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Ah… 
Hola, Julio.
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No parece que te alegres mucho  
de verme…

Sí, pero es  
que has faltado  

las primeras  
semanas  
de cole.

Mis padres lo habían previsto  
todo. No fue la parte más  

divertida. Pero el resto, genial… 

Ah, ¿sí?  
¿Y cómo hiciste  

para seguir las clases?

Estuvimos en un lugar supersalvaje, 
aislados del mundo. Vivíamos en  

una cabaña, sin tele, sin internet,  
sin teléfono.

Ah, qué 
bien…

Tan lejos  
no fui,  

pero estuvo 
genial.

Bueno, cuéntame:  
¿qué tal tu viaje a la  
otra punta de mundo?

Yo también a ti. Ojalá  
hubieses estado aquí…

Te he echado  
de menos.

He tenido clases a  
distancia, pero no  

es lo mismo.
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¡Lo que oyes! No es culpa de  
Guille que su madre no tenga  

mucho dinero.

¿Cómo?
¡No tiene gracia reírse  

de la gente, Julio!

Guille no va muy a la moda  
que digamos.  
¡Ja, ja, ja!

Vivíamos como en la casa de  
la madre de Guille.

¿Quééé?

Me habría encantado…
Había un montón de animales.  

No vimos a nadie durante semanas.  
Una auténtica vida salvaje.

Por la noche hacíamos 
fuego bajo las estrellas.
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